See the notice on TED website

524500-2026 - Zadavani

Némecko — Bezpeénostni sluzby — Sicherheitsdienst BHZ Frankfurt am Main
OJ S 144/2026 29/07/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Sluzby
1. Kupuijici
1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Pravni forma kupujiciho: Regionalni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost
2. Rizeni
2.1. Rizeni
Nazev: Sicherheitsdienst BHZ Frankfurt am Main
Popis: Sicherheitsdienst im Behdrdenzentrum Frankfurt am Main
Identifikator fizeni: 149f80bb-6749-4a2d-bb09-57614d90c393
Interni identifikator: VG-0437-2026-0224
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 79710000 Bezpecnostni sluzby

2.1.2. Misto pInéni
Obec: Frankfurt am Main
PSC: 60327
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: Der Auftragnehmer (AN) verpflichtet sich mit der Beauftragung der Leistung
dem AG zu ermdglichen, alle zur Leistungserfiullung vorgesehenen Personen jederzeit einer
Zuverlassigkeitsiiberpriifung (ZUP) unterziehen zu kénnen. Der AN darf daher nur solche
Personen einsetzen, die in eine ZUP durch das Hessische Landeskriminalamt eingewilligt
haben und bei denen nach der Uberpriifung keine polizeilichen Erkenntnisse vorliegen, die
deren Zuverlassigkeit in Frage stellen.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
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Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Korupce: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Ugast na zloginném spol&eni: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch
die Vergabestelle vorzulegen.

Dohody s jinymi hospodaFskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die
Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisi o ochrané Zivotniho prostredi:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die
Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Podvody: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Platebni neschopnost: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die
Vergabestelle vorzulegen.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Majetek spravuje likvidator: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch
die Vergabestelle vorzulegen.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
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Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisi: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfrispévkl na socialni zabezpeceni: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung flr
Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch
die Vergabestelle vorzulegen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist nur auf
gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen) Die Eigenerklarung ist
nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylouceni:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen) Die Eigenerklarung ist nur
auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Sicherheitsdienst BHZ Frankfurt am Main
Popis: Ausfuhrung von Sicherheitsdienstleistunge (Empfangs-/Pfortendienstes sowie Kontroll-
u. Revierdienste) im Behordenzentrum (BHZ) Frankfurt am Main, Gutleutstra’e 112-138,
60327 Frankfurt fur den Landesbetrieb Bau und Immobilien, Niederlassung Rhein-Main. Der
Empfangs- / Streifendienst in den Pforten: Empfangsdienst (Pfortendienst): « Besetzung von
zwei Pforten (Zentralpforte 365 Tage / 24 Stunden / Pforte Haus 6 252 Tage / 24 Stunden) ¢
Auskunfts- und Informationsservice fir Besucher des Behdrdenzentrums  Uberwachung des
Besucher- und Lieferantenverkehrs « Ausgabe von Schlusseln und Codekarten gemaf
Dienstanweisung * Flihrung eines Wach- und Rapportbuches « Ubernahme der SRN (Service
Ruf- und Notrufzentrale) des AG: Montag bis Freitag ca. 15:30 bis 07:30, Samstag / Sonntag /
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Feiertag 24 Stunden. Dies beinhaltet: - Annahme von Gesprachen - Weiterleitung der
Meldungen gemaRk Anweisung des AG - Dokumentation. « Uberwachung der auflaufenden
technischen Meldeeinrichtungen und Videoaufzeichnungen, dies beinhaltet: - Einleitung von
MaRnahmen bei Stérungen und Notfallen gemal Dienstanweisung - MalRnahmenergreifung
bei Feueralarm, Aufzugsalarm, Hava-rien und Bombenalarm gemaf} Dienstanweisung -
Prifung der Funktion des Stérmeldedruckers - Kontrolle der notwendigen
Verbrauchsmaterialien fur die tech-nischen Gerate an der Pforte Streifendienst Montag bis
Freitag (Kontroll- und Revierdienste) * Auf- und Verschlussrunden von 7 Aufdenttiren und 2
Rolltoren * Verschlusskontrolle von ca. 60 Turen in den Finanzamtern und Haus 6
Kontrollgange im Erdgeschoss der Gebaude der Finanzamter mit Verschluss von offenen
Fenstern und Léschen von Lichtern « Kontrollgang im Keller und EG der Gutleutkaserne mit
Verschluss von offenen Fenstern Kontrollgange Wochenende und Feiertage « 3 Kontrollgange
im Erd- und Untergeschoss der Gebaude der Finanzamter (Dauer des Kontrollgangs ca. 1-2
Stunden) zu unterschiedlichen Zeiten. Zusatzlich zu erbringende Leistungen: -
Beflaggungsdienst - Leerunge von Briefkasten an Karfreitag/Ostermontag, 24. und 31.
Dezember - Streifendienst AulRenanlage Dem Angebot sind insgesamt ca. 17.200
Jahresarbeitsstunden zu Grunde zu legen

Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 79710000 Bezpecnostni sluzby
Moznosti:
Popis moznosti: Die Vertragslaufzeit beginnt am 01.02.2027. Der Vertrag wird zunachst fur
eine Vertragslaufzeit von 4 Jahren geschlossen. Es besteht die Option der dreimaligen
Verlangerung um je ein Jahr. Die maximale Vertragslaufzeit betragt 7 Jahre.

5.1.2. Misto plnéni
Obec: Frankfurt am Main
PSC: 60327
Niz8i uzemni jednotka zemeé (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/02/2027
Datum konce trvani: 31/01/2031

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
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Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality

Popis vybérového kritéria: - Eigenerklarung Uber ein zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem
nach DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar (Diese ist nur auf gesonderte Anforderung
einzureichen) - Eigenerklarung uber eine Zertifizierung nach DIN 77200-1 mindestens mit den
Leistungsbereichen: Mobile SDL: Kontrolldienst und Revierdienst (moRD); Stationare SDL:
Empfangsdienst (stED) (Diese ist nur auf gesonderte Anforderung einzureichen)

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybérového kritéria: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz Uber die in den
letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: ¢ Art der
Leistung (hier: Pforten/Empfangsdienst und Sicherheitsdienst (Revierdienst)) « Umfang
(Angabe der Jahresarbeitsstunden, getrennt nach der jeweiligen Leistungsart!) « Empfanger
(6ffentliche und/oder private Empfanger) « Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse
Erbringungszeitraum Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier zu
vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her eine Mindeststundenumfang von 14.500
Stunden fur den Pforten/Empfangsdienst und mindestens 2.700 Jahresarbeitsstunden im
Sicherheitsdienst (Revierdienst) aufweist. Eine Referenz muss beide Leistungsarten und
Mindestumfange enthalten!

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: - Bescheinigung eines Arbeitgeberverbandes oder einer Innung
bzw. Bestatigung der Gewerkschaft nach § 10 Abs. 1 S. 2 HVTG Tarifgebundene
Unternehmen haben gem. § 10 Abs. 1 S. 2 HVTG zur Bewertung der einzuhaltenden
Verpflichtungen nach § 4 Abs. 1 oder 5 HVTG eine Bescheinigung eines
Arbeitgeberverbandes oder einer Innung Uber eine bestehende Vollmitgliedschaft vorzulegen.
Aus dieser Bescheinigung muss hervorgehen, an welchen Tarifvertrag das Unternehmen
gebunden ist. Im Falle der Bindung an einen Firmentarifvertrag ist eine Bestatigung der
Gewerkschaft GUber die bestehende Tarifbindung unter Benennung des Firmentarifvertrages
vorzulegen. Die Bescheinigung ist nur auf gesonderte Aufforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Gesamtpreis
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f3b188e00-
67478c1c34dbeba?2

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://vergabe.hessen.de
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
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Varianty: Nepovolena

Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena

Lhuta pro doruceni nabidek: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 79 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moéglichkeiten des § 56 VgV
Informace o verejném otvirani nabidek:

Datum otevieni: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky €as, stfedoevropsky
letni Cas

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung bei
Angebotsabgabe abzugeben haben.

Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informace o Ihtach pro prezkum: Auf die Rigepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1 bis
4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.
4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprtfung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizace pfijimajici Zzadosti o u€ast: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Registracni Cislo: DE 212 133 546
Postovni adresa: Mainzer Stralle 75
Obec: Wiesbaden
PSC: 65189
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
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Zemé: Némecko

E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de

Telefon: +49 61170384012

Fax: +49 611327638412

Internetova adresa: https://vergabe.hessen.de

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracni Cislo: DE 812 056 745
Postovni adresa: Wilhelminenstral’e 1 - 3
Obec: Darmstadt
PSC: 64283
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefon: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: ad916bb5-875c-437b-8565-9¢129f8a18d3 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 28/07/2026 07:39:04 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 524500-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 144/2026

Datum zvefejnéni: 29/07/2026
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